
  

 

8819/26      

 ECOFIN.1.A  ET 
 

 

 
Euroopa Liidu 
Nõukogu 

 

 

Brüssel, 26. mai 2026 
(OR. en) 

 
 

8819/26 
 

 
 

 
ECOFIN 557 
UEM 156 
FIN 617 
 

EIB 
ECB 

 

 

 

 

SEADUSANDLIKUD AKTID JA MUUD DOKUMENDID 

Teema: NÕUKOGU RAKENDUSOTSUS, millega muudetakse 4. mai 2022. aasta 
rakendusotsust, millega kiidetakse heaks Bulgaaria taaste- ja 
vastupidavuskavale antud hinnang 

 



 

 

8819/26     1 

 ECOFIN.1.A  ET 
 

NÕUKOGU RAKENDUSOTSUS, 

…, 

millega muudetakse 4. mai 2022. aasta rakendusotsust, millega kiidetakse heaks  

Bulgaaria taaste- ja vastupidavuskavale antud hinnang 

EUROOPA LIIDU NÕUKOGU, 

võttes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut, 

võttes arvesse Euroopa Parlamendi ja nõukogu 12. veebruari 2021. aasta määrust (EL) 2021/241, 

millega luuakse taaste- ja vastupidavusrahastu,1 eriti selle artiklit 20 lõiget 1, 

võttes arvesse Euroopa Komisjoni ettepanekut 

  

 

1 ELT L 57, 18.2.2021, lk 17, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2021/241/oj. 

http://data.europa.eu/eli/reg/2021/241/oj


 

 

8819/26     2 

 ECOFIN.1.A  ET 
 

ning arvestades järgmist: 

(1) Pärast seda, kui Bulgaaria oli 15. oktoobril 2021 esitanud riikliku taaste- ja 

vastupidavuskava (edaspidi „taaste- ja vastupidavuskava“), esitas komisjon nõukogule  

selle kohta positiivse hinnangu. Nõukogu kiitis positiivse hinnangu 4. mail 2022 

rakendusotsusega2 (edaspidi „nõukogu 4. mai 2022. aasta rakendusotsus“) heaks. Nõukogu 

4. mai 2022. aasta rakendusotsust on muudetud nõukogu 8. detsembri 2023. aasta,3 18. 

juuli 2025. aasta4 ja 27. novembri 2025. aasta5 rakendusotsustega. 

(2) Bulgaaria esitas 24. aprillil 2026 komisjonile põhjendatud taotluse teha ettepanek muuta 

nõukogu 4. mai 2022. aasta rakendusotsust vastavalt määruse (EL) 2021/241 artikli 21 

lõikele 1, sest taaste- ja vastupidavuskava ei ole objektiivsete asjaolude tõttu enam 

võimalik osaliselt täita. Seetõttu esitas Bulgaaria  muudetud taaste- ja vastupidavuskava. 

Taaste- ja vastupidavuskava muutmine vastavalt määruse (EL) 2021/241 artiklile 21 

(3) Bulgaaria taaste- ja vastupidavuskavasse objektiivsete asjaolude tõttu tehtud muudatused 

puudutavad üheksat meedet. 

  

 

2 Vt dokumendid ST 8091/22 INIT ja ST 8091/22 ADD 1 veebiaadressil 

http://register.consilium.europa.eu. 
3 Vt dokumendid ST 15837/23 INIT ja ST 15837/23 ADD 1 veebiaadressil 

http://register.consilium.europa.eu. 
4 Vt dokumendid ST 11242/25 INIT ja ST 11242/25 ADD 1 veebiaadressil 

http://register.consilium.europa.eu. 
5 Vt dokumendid ST 15108/25 INIT ja ST 15108/25 ADD 1 veebiaadressil 

http://register.consilium.europa.eu. 

http://register.consilium.europa.eu/
http://register.consilium.europa.eu/
http://register.consilium.europa.eu/
http://register.consilium.europa.eu/
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(4) Bulgaaria on selgitanud, et üks meede ei ole nõukogu 4. mai 2022. aasta rakendusotsuse 

lisas esitatud ajakava kohaselt enam osaliselt saavutatav ennetähtaegsetest 

parlamendivalimistest tingitud ootamatute viivituste tõttu seadusandlikes menetlustes. See 

puudutab meedet C10.R2 (Korruptsiooni tõkestamine). Selle põhjal on Bulgaaria taotlenud 

kõnealuse meetme muutmist. Nõukogu 4. mai 2022. aasta rakendusotsust tuleks vastavalt 

muuta. 

(5) Bulgaaria on selgitanud, et kaheksat meedet on muudetud, et rakendada paremaid 

alternatiive, mis võimaldavad vähendada halduskoormust ja lihtsustada nõukogu 4. mai 

2022. aasta rakendusotsuse rakendamist, ent saavutada samal ajal kõnealuste meetmete 

eesmärgid. See puudutab meetmeid C1.R1 (Koolieelse ja koolihariduse ning kutsehariduse 

ja -õppe reform), C3.I2 (Majanduse ümberkujundamise programm), C4.I2 

(Kodumajapidamiste taastuvenergia toetamine), C4.I7 (Geotermilistest energiaallikatest 

toodetud taastuvenergia ulatuslikum kasutuselevõtt), C6.I2 (Strateegia „Talust taldrikule“ 

protsesside digiteerimine), C8.R1 (Strateegiline transpordiraamistik), C8.R4 (Integreeritud 

ühistransport) ja C8.R5 (Elektromobiilsus). Selle põhjal on Bulgaaria taotlenud kõnealuste 

meetmete muutmist. Nõukogu 4. mai 2022. aasta rakendusotsust tuleks vastavalt muuta. 

Eesmärkide ja sihtide jaotus 

(6) Eesmärkide ja sihtide osamaksete jaotust tuleks muuta vastavalt taaste- ja 

vastupidavuskavas tehtud muudatustele ja Bulgaaria esitatud esialgsele ajakavale. 
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Tehniliste vigade parandamine 

(7) Nõukogu 4. mai 2022. aasta rakendusotsuse tekstist on leitud üks tehniline viga, mis 

mõjutab komponenti 9 (Kohalik areng). Nõukogu 4. mai 2022. aasta rakendusotsust tuleks 

muuta, et parandada see tehniline viga, mis ei kajasta komisjonile 16. aprillil 2025 esitatud 

taaste- ja vastupidavuskava sisu nii, nagu komisjon ja Bulgaaria selles kokku leppisid. See 

tehniline viga on seotud komponendi 9 kirjeldusega ning see ei mõjuta taaste- ja 

vastupidavuskava hindamist ega rakendamist. 

Komisjoni hinnang 

(8) Komisjon on hinnanud muudetud taaste- ja vastupidavuskava määruse (EL) 2021/241 

artikli 19 lõikes 3 sätestatud hindamiskriteeriumide alusel. 

(9) Komisjon leiab, et Bulgaaria esitatud muudatused ei mõjuta määruse (EL) 2021/241 

artikli 19 lõikes 3 sätestatud hindamiskriteeriumide alusel nõukogu 4. mai 2022. aasta 

rakendusotsuses esitatud positiivset hinnangut taaste- ja vastupidavuskava asjakohasusele, 

tulemuslikkusele, tõhususele ja sidususele. 
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Positiivne hinnang 

(10) Pärast seda, kui komisjon on andnud muudetud taaste- ja vastupidavuskavale positiivse 

hinnangu ja leidnud, et taaste- ja vastupidavuskava vastab rahuldavalt määruses 

(EL) 2021/241 sätestatud hindamiskriteeriumidele, tuleks kooskõlas kõnealuse määruse 

artikli 20 lõikega 2 ja V lisaga ette näha muudetud taaste- ja vastupidavuskava 

rakendamiseks vajalikud reformid ja investeerimisprojektid, asjakohased eesmärgid, sihid 

ja näitajad ning summa, mille liit teeb muudetud taaste- ja vastupidavuskava 

rakendamiseks kättesaadavaks. 

Rahaline toetus 

(11) Bulgaaria muudetud taaste- ja vastupidavuskava hinnanguline kogumaksumus on 

6 174 106 145 eurot. Kuna muudetud taaste- ja vastupidavuskava hinnanguline kogukulu 

on võrdne Bulgaaria jaoks ette nähtud ajakohastatud maksimaalse rahalise toetusega, peaks 

Bulgaaria muudetud taaste- ja vastupidavuskava jaoks eraldatud, Euroopa Parlamendi ja 

nõukogu määruse (EL) 2021/17556 artikli 4a ning määruse (EL) 2021/241 artikli 20 lõike 4 

ja artikli 21a lõike 6 kohaselt arvutatud rahaline toetus olema 6 174 106 145 eurot. Seetõttu  

Bulgaaria jaoks ette nähtud rahalist toetust ei muudeta. 

  

 

6 Euroopa Parlamendi ja nõukogu 6. oktoobri 2021. aasta määrus (EL) 2021/1755, millega 

luuakse Brexitiga kohanemise reserv (ELT L 357, 8.10.2021, lk 1, 

ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2021/1755/oj). 

http://data.europa.eu/eli/reg/2021/1755/oj
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(12) Nõukogu 4. mai 2022. aasta rakendusotsust tuleks seetõttu vastavalt muuta. Selguse 

huvides tuleks nõukogu 4. mai 2022. aasta rakendusotsuse lisa täies ulatuses asendada. 

(13) Käesolev otsus ei mõjuta selliste menetluste tulemust, mis on seotud liidu vahendite 

eraldamisega muude kui taaste- ja vastupidavusrahastu kohaste liidu programmide raames, 

ega selliseid menetlusi, mis on seotud siseturu toimimise moonutamisega ja mida võidakse 

algatada eelkõige ELi toimimise lepingu artiklite 107 ja 108 alusel. See ei vabasta 

liikmesriike kohustusest teavitada komisjoni võimalikest riigiabi juhtudest vastavalt 

aluslepingu artiklile 108, 

ON VASTU VÕTNUD KÄESOLEVA OTSUSE: 
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Artikkel 1  

Taaste- ja vastupidavuskavale antud hinnangu heakskiitmine 

Bulgaaria muudetud taaste- ja vastupidavuskavale määruse (EL) 2021/241 artikli 19 lõikes 3 

sätestatud kriteeriumide alusel antud hinnang kiidetakse heaks. 

Artikkel 2  

Muudatused 

Nõukogu 4. mai 2022. aasta rakendusotsuse, millega kiidetakse heaks Bulgaaria taaste- ja 

vastupidavuskavale antud hinnang, lisa asendatakse käesoleva otsuse lisas esitatud tekstiga. 

Artikkel 3  

Adressaat 

Käesolev otsus on adresseeritud Bulgaaria Vabariigile. 

…, … 

 Nõukogu nimel 

 eesistuja 
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